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Páty Önkormányzatának lapja

Nyári napközis gyerektábor             Tavaszi tornászeredmények
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PÁTY KÖZSÉG ÖNKORMÁNYZATA 2071 Páty, Kossuth Lajos u. 83. 06 23 555 531 titkarsag paty.hu
A terjesztéssel kapcsolatos észrevételeket az Önkormányzatnak jelezzék. otóit Szádvári Ferenc készítette.

SZÁDVÁRINÉ KISS MÁRIA 2071 Páty, Kossuth Lajos u. 83.
szadmari@gmail.com          06 70 600 7708
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 A címlapfotót Holubecz Bálint, a 2. és 16. oldal f  
 

     
tördelés, korrektúraMSK z

Református Pulmonológiai Centrum                     Mobil Tüdőszűrő Szolgálat

A vizsgálat ideje naponta:

A tüdőszűrés helye: 
A TÜDŐSZŰRÉS A FELNŐTT LAKOSSÁG SZÁMÁRA AJÁNLOTT VIZSGÁLAT!

A szűrővizsgálat 40 év feletti lakosoknak évente egy alkalommal továbbra is ingyenes. 40 éves kor alatt, illetve foglalkozás-egészségügyi alkalmasság 
céljából a vizsgálat díja 1700 Ft, mely az NEAK által országosan elrendelt összeg. Ebben az esetben postázzuk az eredményt egy felbélyegzett 
válaszboríték ellenében. A befizetés a szűrőállomáson kapható csekken történik, postai befizetés vagy utalás módján. A 14-18 év közötti gyermekek 
szűrése nem végezhető, a belügyminiszter 102/2023 (XII.29.) BM rendelete, 18/1998. (VI.3) NM rendelet módosítása alapján. A törvény által 
kötelezetteknek a vizsgálat természetesen ingyenes.
Panasz nélkül is lehet beteg. A vizsgálat alkalmas a TBC, illetve sok más tüdőbetegség időben történő felismerésére!
Kérjük, a vizsgálatra hozza magával TB kártyáját, lakcímkártyáját, személyi igazolványát, illetve ha van az előző évi tüdőszűrő igazolást!

FELHÍVJUK A LAKOSSÁG FIGYELMÉT, hogy PÁTY községben

2025. május 13-tól 2025. május 19-ig
TÜDŐSZŰRÉST TARTUNK!

Kedden 8:00-18:00 óráig
Szerdán 8:00-18:00 óráig

Csütörtökön 8:00-18:00 óráig
Pénteken 8:00-18:00 óráig 
Hétfőn 8:00-18:00 óráig

Művelődési Ház – Kossuth u. 77.

LÉPJEN BELJEBB!



A Kossuth utcában a Hagyományok Háza mellett ingatlant vásárolt Páty Község Önkor-
mányzata és a Német Nemzetiségi Önkormányzat, amelyhez az Egyházi és Nemzetiségi 
Kapcsolatokért felelős Államtitkárság 50 millió Ft támogatást nyújtott. Önkormányzatunk 
pedig további 20 millió forinttal egészítette azt ki.

Emlékezetes: tavaly tavasszal hírt adtunk róla, hogy az autópálya-lehajtótól induló 
bekötőút kiépítése kapcsán megközelíthetővé vált egy olyan, részben önkormányzati tulaj-
donú terület, amely így már alkalmas lehet bevásárlóudvar, áruház kialakítására.

Mivel a terület egy helyrajzi számmal és több tulajdonossal rendelkezett számtalan lépésre és engedélyre volt 
szükség a viszonyok rendezésére, amely ez év tavaszáig tartott. Megtörtént a szükséges átminősítés, illetve a közös 
tulajdon szétválasztása és az önkormányzati tulajdon egy helyrajzi szám alá rendezése. A legutóbbi, áprilisi képviselő-
testületi döntéssel pedig lezárul a területtel kapcsolatos összes adminisztratív munka és alkalmassá válik az ingatlan a 
kívánt beruházás számára. Ennek köszönhetően a közeljövőben az önkormányzat – az immár saját területére – 
pályázatot írhat ki szupermarket és bevásárlóudvar létesítésének céljára. 

Pátyon is számtalan kisgyermek jár bölcsődébe, ezt megtehetik magánintézményekben és néhány éve önkor-
mányzati fenntartásúban is. Fontos lehetőség, hogy a kormány 2026. június 30-ig meghosszabbította a bölcsődei 
térítésidíj-támogatási programot, amelyben bővítették az adható támogatások mértékét is. A programra tisztán 
hazai forrásból 6,6 milliárd forintot biztosítanak. Az új kiírás rugalmasabb, hiszen az önkormányzati fenntartású 
bölcsődéket is bevették a programba, és gyermekétkeztetésre is tudnak támogatást igényelni a családok. Az 
elérhető juttatás mértékét az eddigi havi 40 ezer forint helyett havi 50 ezer forintra emelték, a gyermekét egyedül 
nevelő szülő pedig havi 65 ezer forintra is pályázhatnak. A családok a Magyar Államkincstár weboldalán regisztrál-
hatnak és adhatják be kérelmeiket.

Székely László – polgármester

BEKÖSZÖNTŐ
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„Az anyák halhatatlanok. 
Csak testet, arcot, alakot
váltanak; egyetlen halott
sincs közülük; fiatalok, 
mint az idő.” – Ratkó József  örökérvényű gondolataival kö-
szöntöm az édesanyákat Tavaszhóban, melyet a gyermek-
nap zár. E hónapban számtalan családi program várható a 
településen. Sőt, már lehet jelentkezni az önkormányzati 
nyári gyerektáborba is. Mostani beszélgetőtársaim ugyancsak 
kínálnak elfoglaltságot a test, a lélek és az elme pallérozására 
legyen az alkotás, hagyományőrzés vagy sport. Példát adnak 
elköteleződésből és emlékeztetnek, mennyire fontos, hogy 
bármilyen életkorban tudjuk észrevenni és rácsodálkozni a 
köröttünk lévő szépre. 

Ezekkel a gondolatokkal ajánlom a kedves olvasók 
figyelmébe a Pátyi Kurír mostani lapszámát Ígéret havában 
szeretettel,

RÁCSODÁLKOZNI

ÚJ INGATLAN -  ÚJ LEHETŐSÉG A FEJLESZTÉSRE

Szádváriné Kiss Mária – főszerkesztő MSK z

2025. május

(…) Bár volna rá szavam vagy hangjegyem,
hogy éreztessem, ahogy érezem
ez illatot, e fényt, e nagy zenét,
e tavaszi varázslat ihletét,
mely mindig új és mindig ugyanaz:
csodák csodája: létezés… tavasz

Tavasszal mindig arra gondolok,
hogy a fűszálak milyen boldogok:
újjászületnek, és a bogarak,
azok is mindig újra zsonganak,
a madárdal is mindig ugyanaz,
újjáteremti őket a tavasz.

Várnai Zseni: Csodák csodája (részlet)
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ÖNKORMÁNYZAT

Döntés született a Levendula utca 17-21. szám alatt 
található tűzoltószertár külső homlokzatának szigetelési 
és felújítási munkálataihoz a beszerzés elindításáról. A 
belső területek felújítása után az idei évben indított hom-
lokzati munkákkal a szertár elnyeri végső, modern ki-
nézetét. Szavaztak a képviselők arról a telekössze-
vonásáról is, mely a későbbiekben lehetőséget teremt 
új kereskedelmi funkció megvalósítására Páty területén. 
A testület többek között határozott arról is, hogy elin-
dulhat a Helyi Esélyegyenlőségi Program felülvizs-
gálata, valamint elfogadta a 2024. évi gyermekvédelmi 
beszámolót és jóvá hagyta a Helyi Építési Szabályzat 
módosításának elindítását. 

ÜLÉSEZETT A KÉPVISELŐ-TESTÜLET 

Támogatások odaítéléséről is döntöttek a képviselők a 2025. április 16-dikai ülésen, többek között 
tehetséges sakkozó, úszók, világbajnokságra készülő táncosok, kerékpározók felkészülését kívánja segíteni 
az önkormányzat kisebb összegű támogatásokkal. A Pátyi Római Katolikus templom orgonájának 
építéséhez és a Pátyi Református Egyházközség által szervezendő nyári gyermektáborhoz is támogatást 
szavaztak meg a képviselők.

www.paty.hu

Magyarország legnagyobb mobildiagnosztikai köz-
pontja speciális szűrőkamionnal érkezett Pátyra április 
12-én. A Kormány által 75%-os intenzitással támoga-
tott program 50 féle vizsgálatot biztosított a résztve-
vőknek, melyet Dankovics Gergellyel, a MÁESZ Nép-
egészségügyi Program vezetőjével nyitottunk meg. Az 
egész napos szűrésen közel százan vehettek részt, ami 
telt házat jelentett, elérte a maximális kapacitást a 
rendezvény. A tanácsadással és előadásokkal egybe-
kötött program viszont azoknak is nyitott volt, akik a 
szűrésekről lemaradtak.

Reményeink szerint jövő tavasszal elkészül a Pátyi 
Egészségház az Árpád utcában, ahol kiemelt figyel-
met fogunk fordítani rendszeres, minden pátyi lakos 
számára elérhető szűrési lehetőségek kialakítására. 

Dr. Bencze Gergő – alpolgármester 

2025. május

EGÉSZSÉGNAP PÁTYON
Páty Község Helyi Választási Iroda vezetője április elején határozatot hozott 
a szavazókörök bővítéséről Pátyon. Veres Erika jegyző határozatában 
jogszabályi hivatkozással (2013. évi XXXVI. Tv.79.§) indokolja döntését. 
Páty község lakosságszáma ugyanis megnövekedett annyira, hogy szükséges 
egy új (006. számú) szavazókör létrehozása a településen.

Bővebben: www.paty.hu 

ÚJ SZAVAZÓKÖR LÉTESÜLT

Páty Község Önkormányzata – az elmúlt évekhez hasonlóan – ismét megszervezi a 
nyári napközis gyermektábort, ahol színes programokkal várják a résztvevő gyerekeket. 

A tábor 2025. június 23-tól 2025. augusztus 
22-ig – 44 napon át – várja a „táborlakókat”.

A jelentkezési határidő: 2025. június 13. (péntek 12:00)

Székely László

A napközis tábor helyszíne továbbra is a Bocskai István Magyar-Német 
Két Tanítási Nyelvű Általános Iskola. A gyermekfelügyeletet és a szabadidős prog-
ramokat térítésmentesen biztosítja a települési önkormányzat (kézműves játékok, 
kirándulások, játék, filmvetítés, fagylaltozás stb.) képzett szakemberek, pe-
dagógusok közreműködésével.  

 Meleg ebédet (leves+főétel) 
térítés ellenében biztosítunk, normál étkezés esetén 1.599,-Ft/adag/nap, diétás 
étkezés esetén 1998,-Ft/adag/nap  összegért. (A hátrányos és halmozottan hátrányos 
helyzetű gyermekek szülei igényelhetik a térítésmentes étkezést gyermekeik részére.)

Jelentkezni lehet a Bocskai István Magyar-Német Két Tanítási Nyelvű Általános 
Iskola portáján elhelyezett, valamint jelen tájékoztató mellékleteként feltöltött 
jelentkezési lap kitöltésével és leadásával az iskola portáján. (Kérjük a nyomtatvány 
pontos kitöltését, különös tekintettel az igénybevétel időpontjára, szülők elérhetőségére, a gyermek étel-, 
vagy egyéb allergiájára stb!)

Várunk minden kedves táborlakót! Páty Község Önkormányzata nevében: 
 – polgármester

NYÁRI NAPKÖZIS GYERMEKTÁBOR
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MATEMATIKA AZ ÓVODÁBAN? IGEN, DE JÁTÉKOSAN!
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A gyermekek napja tele van olyan 
helyzetekkel, amelyek lehetőséget 
adnak számolásra, összehasonlításra, 
mérésre vagy épp logikus gondol-
kodásra – anélkül, hogy ez külön 
„tanulásnak” tűnne számukra. A 
mozgásos tevékenységek során pél-
dául nemcsak futnak, másznak és 
egyensúlyoznak, hanem megismerik 
az irányokat, megtanulják mit jelent 
az első, utolsó, középső, és játé-
kosan gyakorolják a számolást is, 
például lépésszámolással vagy 
sorversenyekben. A szabad játék – 
legyen szó boltosdiról, vagy építke-
zésről – számtalan lehetőséget kínál 
a mennyiségi és formai fogalmak 
felfedezésére. A szerepjátékok során 
a gyerekek gyakran maguk is alkal-
mazzák a „több-kevesebb-ugyan-
annyi” fogalmakat, miközben fej-
lődik ítéletalkotó képességük is. A 
napi rutin során, például öltözkö-
désnél vagy terítés közben, megta-
pasztalják az időrend, sorrend és 
mennyiségi fogalmak jelentését is.

A 2024–2025-ös nevelési évben 
kiemelten foglalkozunk azzal, hogy 
a matematikai tartalmakat még tuda-
tosabban és tervszerűen építsük be 
a mindennapi élethelyzetekbe. A 
pedagógiai programunk frissítése 
mellett olyan gyakorlati példák is 
születtek, amelyek jól mutatják, ho-
gyan lehet a gyerekekhez közel hozni 
az olykor elvontnak tűnő fogalmakat.
A vízzel kapcsolatos játékos kísér-
letezések során a gyerekek saját ta-

Sok szülő meglepődve hallja, hogy az óvodában is fontos szerepet kap a matematikai nevelés. Pedig a 
számolás, mérések, formák és téri tájékozódás világa már a 3–7 éves gyermekek életében is jelen van – 
csak más formában, mint az iskolában. Az óvodáskor sajátossága, hogy a tanulás elsősorban 
tapasztalati úton, játékosan, mozgáson, mesén és élményeken keresztül történik. A mi óvodánkban is 
arra törekszünk, hogy a gyermekek a mindennapi tevékenységek során természetesen találkozzanak 
matematikai tartalmakkal.

Szenci-Mezei Virág

pasztalataikon keresztül értették 
meg, mit jelent az űrtartalom, és 
hogyan viselkedik a víz különböző 
formájú edényekben. Volt olyan al-
kalom, amikor húsvéti készülődés 
közben színes tojásokkal játszva 
ismerkedtek meg az ellentétekkel, 
igaz-hamis állításokkal, számlálással, 
és a több-kevesebb fogalmával – 
mindezt egy történetbe ágyazott, 
saját eszközökkel gazdagított játék-
kal. Tornatermi foglalkozásainkon 
egyszerre több helyszínen, külön-
böző feladatokat végezve, játéko-
san gyakorolják a gyerekek az irá-
nyokat, azonosítást, jobb-bal meg-
különböztetést és egyéb alapvető 
fogalmakat. Az udvari játékok során 
is törekszünk arra, hogy a spontán 
helyzetekből kiindulva játékos ma-
tematikai tartalmak is megjelenjenek. 
Mindezek a tapasztalatok nemcsak

a jelen örömteli játékait szolgálják, 
hanem megalapozzák a későbbi is-
kolai tanulást is. A gyermekek így 
saját élményeiken keresztül alakít-
ják ki azokat a gondolkodási sémá-
kat, amelyek az iskolai matematika 
megértéséhez elengedhetetlenek. 
Fontos számunkra, hogy a gyere-
kek ne csak „tudják”, hanem értsék 
is a számokat, mennyiségeket, for-
mákat – méghozzá örömmel és 
felfedező kíváncsisággal.
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www.bocskaisuli.hu

BOCSKAISOKKKOKTATÁS

„A dolgok változnak. A vers örök.” (József  Attila)

A MAGYAR KÖLTÉSZET NAPJA A BOCSKAIBAN 
A magyar költészet napja évről évre lehetőséget kínál arra, hogy rácsodálkozzunk a nyelvünk 
szépségére, teremtő erejére, átéljük a líra varázsát, és tisztelettel emlékezzünk irodalmunk kiemelkedő 
alakjaira. Büszkék vagyunk iskolánk tanulóira, akik szép számmal jelentkeztek az iskolai válogatóra. 
Ezúton gratulálunk minden előadó diákunknak, versenyzőnknek, felkészítőiknek és kedves szüleiknek! 
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A felsősök közül kiemelkedő szerep-
lést nyújtottak az alábbi tanulók:
5–6. vers
I. Gál Hédi 5.c
II. Regőczi Hanna 5.c
III. Holzhauser Ágota 5.a és 
      Máté Zsófia 6.a
7–8. vers
I. Szendrényi-Kovács Luca 8.c
II. Iván Borbála 7.c és 
     Badari Ádám 8.c
III. Kérdő Barnabás 7.c
Az iskolai verseny I. helyezettjei in-
dulhattak a területi megmérettetésen.
Területi vers- és prózamondó 
verseny
Április 12-én, József  Attila születés-
napja utáni napon ismét a versmon-
dás került a középpontba a Bocs-
kaiban, ahol az iskola szervezésében 
megrendezésre került a hagyomá-
nyos területi vers- és prózamondó 
verseny. 

A verseny apropóját a magyar 
költészet napja, valamint József  
Attila születésének 120. évforduló-
ja adta. A rendezvényen 107 diák 
vett részt, akik Pest vármegye kü-
lönböző településeiről – többek 
között Budaörsről, Telkiből és Bu-
dajenőről – érkeztek, miután sike-
resen szerepeltek az elődöntőkön.

A megjelenteket iskolánk veze-
tője, Fenyvesi Zsolt köszöntötte, 
aki örömét fejezte ki, hogy az intéz-
ményünk ismét közösségi térként 
szolgálhat egy ilyen tartalmas és 

Bekesné Ujvári Beáta, Horváth Henriett

értékteremtő alkalomhoz. A nyitó-
beszéd után a Pászti Miklós Művé-
szeti Iskola diákjai zenés műsorral 
emlékeztek meg József  Attila szü-
letésének 120. évfordulójáról.  Majd 
a verseny résztvevői korcsoporton-
ként adtak számot felkészültségükről 
a szakavatott zsűrik előtt. Idén ösz-
szesen 21 kiváló szakember hall-
gatta meg a jelentkezőket, s most 
sem volt könnyű dolguk, hiszen rend-
kívül magas színvonalú előadások-
kal készültek a diákok. 

A versenyzők versválasztása révén 
színes keresztmetszetét kaptuk a ma-
gyar költészetnek és prózairodalom-
nak: klasszikus és kortárs szerzők 
műveit egyaránt hallhattunk. Elhang-
zottak többek között művek Petőfi 
Sándortól, Lázár Ervintől, József  
Attilától, Varró Dánieltől és Szabó 
T. Annától is.

A verseny végén a körzeti do-
bogós helyezetteket díjazták, akik-
nek ezúton is gratulálunk! Összes-
ségében egy felemelő, kulturális él-
ményekben gazdag délelőttnek 
adhatott helyet iskolánk, amire 
mindnyájan méltán büszkék 
lehetünk.
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Március 26-án gyűltek össze nagyon nagy számban az alsós vers- és 
prózamondók, hogy különleges élményben részesítsék egymást és 
a közönséget. Hatalmas büszkeség a szülőknek és a tanítóknak is, 
hogy 33 gyermek készült az 1.-2. osztályosok közül, 24 pedig a 3.-4. 
évfolyamokról versmondással. 

A zsűrinek viszont embert próbáló feladat volt három helyezettet kiválasz-
tani, hiszen minden előadás diadalnak számít. Megtanulni, értelmezni és közönség 
előtt átéléssel előadni egy rímes szöveget komoly teljesítmény. Ezért minden 
versmondónak gratulálunk, hogy megbirkózott ezzel a nehéz feladattal.

Még nagyobb elismerés jár a prózamondóknak, hiszen hosszabb, nehe-
zebben tanulható és előadható szövegekkel kápráztatták el a hallgatóságot. 
Örömteli, hogy a 3.-4. osztályosok között egyre több a prózamondó, idén 
8-an mérték össze tudásukat. Lélekemelő és szívmelengető élményt élhettek 
át a résztvevők ezen a versenyen. Talán Márai Sándor szavai is értelmet 
nyertek számunkra: „Nincs más haza, csak az anyanyelv.” 

OKTATÁS

FELSŐFOKÚ IRODALOMÉLMÉNY ALSÓBAN

Mészáros Éva – szervező

NEM ADTUK FEL, RÚGTUK A BRONZOT!

Április elején Budakeszire utaztunk a IV. korcsoportos labdarúgó 
Diákolimpia vármegyei elődöntőjére. Erős ellenfelek vártak ránk, de 
nem ijedtünk meg, és a meccsek alatt mindent beleadtunk.

Volt olyan pillanat, amikor vesztésre álltunk, de nem hagytuk annyiban – 
csapatként húztuk ki egymást a nehezebb helyzetekből, és sikerült szép gólokat 
is szereznünk. Végül a 3. helyet szereztük meg, amire nagyon büszkék vagyunk!

A csapat tagjai: Madaras Hunor, Róbert Marcell, Heiszler Domonkos, Éri 
Bendegúz, Horváth Levente, Szilvási Milán, Kamenszki Martin és Peresztegi 
Tamás. Jó érzés volt ilyen csapatban játszani, ahol mindenki küzdött egymásért, 
és senki nem adta fel egy percig sem. Már alig várjuk a következő tornát!

TOLLASLABDA DIÁKOLIMPIA

Iskolánk tollaslabda szakkörö-
sei az Érden megrendezett diák-
olimpiai versenyen vettek részt. 

A gyerekek hatalmas lelkesedés-
sel és kitartással küzdöttek, és bár 
most nem sikerült dobogós helye-
zést elérniük, értékes tapasztalatok-
kal és felejthetetlen élményekkel 
gazdagodtak. Gratulálunk minden 
résztvevőnek!

1.-2. osztály vers
I.Bartos Luca 2.b
II.Hódos Márk 2.c
III.Bagoly Emese 2.c

3.-4. osztály vers
I.Korfanti Emma 4.a
II.Györök Mór 4.b
III.Kniesz-Katics Luca 4.b

Próza:
I.Lengyel Norina 4.b
II.Favari Péter 2.c
III.Olasz Blanka és Marosi-Tóth Balázs 4.b

A verseny díjazottjai:

A területi versenyen Favari Péter 2. helyezést, Bartos Luca pedig III. helyezést ért el, ezzel iskolánk
jóhírét erősítette. 

FUTNI VOLTUNK 

A Telekom Vivicittán való rész-
vétel remek lehetőség volt az is-
kolánk diákjai számára, hogy ak-
tívan mozogjanak és megtapasz-
talják a közösségi sport erejét. 

Minden tanuló sikeresen teljesí-
tette a távot. Az esemény legfonto-
sabb célja az egészségmegőrzés és 
a közösségi élmény volt, valamint a 
példamutatás jelentősége, amely ösz-
tönözheti őket a rendszeres sporto-
lásra és az egészséges életmódra. Fon-
tosnak tartom, hogy a sport ne csupán 
egy iskolai tevékenység maradjon, 
hanem élethosszig tartó szenvedéllyé, 
szokássá váljon. A közös futás nem-
csak a teljesítményről szól, hanem 
arról is, hogy pozitív példát mutas-
sunk, és segítsük a gyerekeket abban, 
hogy a mozgás az életük természe-
tes részévé váljon. Remélem, hogy 
ez a tapasztalat hosszú távon moti-
válja őket arra, hogy a sport örömét 
és jótékony hatását a mindennapjaik-
ban is megtapasztalják!

Köszönöm ezt a felemelő délutánt, és köszönöm pedagógustársaim-
nak a zsűrizésben nyújtott segítséget!

Barna Anita Szarvas Ákos és  – testnevelők
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ÁPRILISI KIRÁNDULÁS VESZPRÉMBEN

Először megmutatták, mi mire való, aztán mentünk 
egy félórás előadásra, ami egy óriási teremben volt. 
Egy interaktív 3D-s vetítést láttunk, amely életre kelti 
az univerzum távoli galaxisait és rejtett csodáit. Min-
denki nagyon belemélyedve figyelte a kényelmes bab-
zsákokból. Utána lementünk az alsó szintre kipróbálni 
a különféle tárgyakat, eszközöket. Voltak régi képes-
lapok, amiknek el tudtuk olvasni a QR kód segítségével 
a történeteit. Volt még egy olyan fényképezőgép, ahol 
odaálltál a falhoz, és le tudtad fényképezni magadat, 
fekete-fehérben, amit a gép ki is nyomtatott, aztán egy olyan 
falra ragasztottad, amin a veszprémi látnivalók voltak. 

Április 2-án, a 6.b-vel közösen indultunk Veszprémbe. Pátyról busszal, Budapestről vonattal mentünk. 
A vonat nagyon tetszett mindenkinek. Voltak kabinok, és kényelmes ülőhelyek. Alig 2 órát utaztunk 
Veszprémig. Aztán mentünk a buszhoz, amit sajnos lekéstünk, ezért megvártuk a következőt. Kb. 20–25 
percet utaztunk, és megérkeztünk a CODE Digitális Élményközponthoz. 

A kiállítás után felmentünk egy nagyon szép kilátó-
hoz. Gyönyörű volt a táj! Ezután egy játszótérre érkez-
tünk. Nagyon szuper volt, mindenkinek tetszettek a 
hosszú csúszdák, hinták, és sok más játék. Másfél órát 
töltöttünk ott, majd elmentünk egy fagyizóba, ahol finom 
és nagy adag fagyikat lehetett enni, rolettivel és cukor-
szórással. A nap végén siettünk a buszhoz, szeren-
csére ezt most elértük. Rohantunk a vonathoz is, 
aztán ismét kényelmesen elhelyezkedtünk. Mire haza-
értünk, a legtöbben nagyon elfáradtak, de mindenki 
jól érezte magát. A suli másnap viszont nehezünkre 
esett.

Nemrég egy olyan élményben volt részem, ami 
örökre bevésődött az emlékezetembe: Idegenveze-
téssel bejárhattuk a Liszt Ferenc Nemzetközi Repü-
lőtér, vagy ahogy sokan ismerik, a ferihegyi repülő-
tér zárt területeit. A repülőtér mindig is izgalmas 
helyszín volt számomra, de ez a túra minden vára-
kozásomat felülmúlta.

A túra az Aeroparkban indult, ahol egy kedves ide-
genvezető fogadott minket. A reptér buszára átszállva 
egyesével igazolnunk kellett személyazonosságunkat, 
hiszen ezen a helyen tulajdonképpen határátlépésre került 
sor. Az első pillanatokban érezhető volt, hogy itt valami 
különleges dolog részesei leszünk. A szokásos utas-
forgalmi területek helyett olyan helyekre jutottunk el, 
ahova az átlagember soha nem teheti be a lábát.

Európa számos repülőterén szerveznek reptérláto-
gatást, de a miénk azért volt egyedülálló, mert külön-
leges Malév Ikarus autóbusszal vittek bennünket a repülő-
gépek közelébe, másrészt több helyen volt lehetősé-
günk kiszállásra: a bevezető fénysorban, a forgalmi előtér 
szélén, a futópályák mellett, valamint a tűzoltóságon. 
Ott voltunk, ahol az események történtek, ahol a leg-
nagyobb, legérdekesebb repülőgépek mozognak. Túra-
vezetőnk folyamatosan kommentálta az eseményeket, 
miközben igyekezett minden fátylat fellebbenteni a 
légiközlekedés misztikus világáról. Elsőként a repülőtér 
forgalmi előterére mentünk, ahol közvetlen közelről lát-
hattuk a hatalmas repülőgépeket. Ahogy a gépek gurultak,

REPTÉR, LOBOG A SZÉLBEN…..

Varga Olívia – 5.b osztály

 felszálltak vagy éppen leszálltak, érezhető volt a levegő-
ben a hatalmas teljesítmény és a technológia lenyűgöző 
ereje. Az idegenvezetőnk rengeteg érdekességet mesélt 
a repülőtér működéséről, a gépek típusairól és a pilóták 
munkájáról. Ezután a repülőtér tűzoltóságára látogattunk 
el, ahol megismerkedhettünk a speciális tűzoltóautók-
kal és a tűzoltók munkájával. Megtudtuk, hogy a repü-
lőtéri tűzoltók nemcsak a repülőgépek tüzeinek oltá-
sáért felelősek, hanem a repülőtér teljes területének 
biztonságáért is. Vezetőnk azt is elmagyarázta, hogyan 
működik a repülőtéri irányítás, és milyen fontos szere-
pet játszik a biztonságos repülésben. Közelről láthattuk 
az irányítási tornyot, ahova nem tudtunk fölmenni. Ezt 
bizony eléggé sajnáltuk.

A túra végén ellátogattunk a repülőtéri karbantartó 
hangárba is, ahol megcsodálhattuk a hatalmas repülő-
gépek karbantartását. Megtudtuk, hogy a repülőgépek 
rendszeres karbantartása elengedhetetlen a biztonságos 
repüléshez. Három és fél órás látogatásunk végén ismét 
az Aeroparkban kötöttünk ki, ahol szemügyre vehettük 
múltunk repülőit és helikoptereit. Beülhettünk a pilóta-
fülkébe, és kedves bácsik meséltek a régi szép idők meg-
próbáltatásairól. Ez a reptéri túra egy olyan élmény 
volt, amit mindenkinek csak ajánlani tudok. Lehetőség 
volt arra, hogy bepillantsunk a repülőtér kulisszái 
mögé, és megismerjük a repülés világának lenyűgöző 
részleteit. A túra során szerzett tudás és élmények örökre 
emlékezetesek maradnak számomra.
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             Pátyi Művelődési Ház

     
PÁTYI MŰVELŐDÉSI HÁZ
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Dátum Időpont Program Helyszín

2025.05.10. 18.00 Óvodabál Művelődési Ház

2025.05.10. 15.00
Irodalmi Barangolások Kiss Eszterrel 
Alkotó-társak: Márai Sándor és Lola

Közösségi Ház

2025.05.11. 10.00–18.00 Pátyi majális Sportpálya

2025.05.13–19. 08.00–18.00 Tüdőszűrés Művelődési Ház

2025.05.15. 20.00 Tatros – élőzenés táncház Művelődési Ház

2025.05.24. 10.00 Eszemadta – élőzenés gyerek táncház Művelődési Ház

2025. j niusú

2025.06.04. 18.00 Összetartozás napja- Trianon
Hagyományok Háza, 

Harangláb

2025.06.13–15. Pátyi Pincenapok Pincehegy

2025.06.20. 20.00 Tatros – élőzenés táncház Művelődési Ház

2025.06.21. 10.00 Eszemadta – élőzenés gyerek táncház Művelődési Ház

Állandó programok

Kempo: Hétfő, szerda 17.00–18.30
Pátyi Kórus: Csütörtök 18.00–20.00
Pátyi Asszony fonó
Hagyományok Háza:   Csütörtök 9.00–12.00 
Sakk: Péntek 16.00–19.30
Henna Hastánc: Kedd 18.30–20.00

Vasárnap    9.30–11.30 
Baba-mama Klub: Péntek 9.00–11.30

Társasjáték Klub: Minden hónap utolsó
vasárnapja

Nyugdíjas Klubok:
Ady Klub: Hétfő 15.00–18.00
Egyetértés Klub: Csütörtök 14.00–18.00

Ringató: Szerda  10.00–10.30
Felnőtt néptánc: Kedd 20.00–22.00
Senior tánc: Kedd 14.00–15.00
Ovis néptánc: Kedd        16.30–17.30

Csütörtök 16.30–17.15
Angol: Kedd 15.45–17.20 ovis angol

17.30–18.15 kisiskolás angol
Pokémon Klub: Szerda 17.00–19.00

Női torna: Kedd-Csütörtök 18.15–19.15
Szombat 8.00–9.00

Zumba Anettával: Hétfő-Szerda 18.30–19.30 
PSE Ritmikus gimnasztika: Hétfő 15.00–17.00

Csütörtök 15.00–16.30
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Harazdy Miklós Liszt Ferenc-díjas zongoraművész meghívására érkezett Dolhai Attila Jászai Mari-
díjas színművész, musical- és operetténekes Pátyra, hogy ezúttal nekünk énekeljen, meséljen. Mosolygós 
és szerény, szerethető fiatalembert láthatott, hallhatott a közönség. Méltán lett sokak kedvence…

DOLHAI ATTILA PÁTYON 

Dolhai Attila szakmai életének 
első lépéseit láttam anno a múlt 
évezredben a Zsámbéki Főiskolán, 
ahol akkor médiatanárként és stúdió-
vezetőként dolgoztam. A video és 
hangstúdiónak mindig is volt egy 
„udvartartása”, néhány főiskolai hall-
gató részt vett az ottani munkákban 
is, vonzotta őket a technika és az 
alkotásokra inspiráló kulturális 
szabad légkör. Attilára úgy emlék-
szem, mint aki folyamatosan a 24 
csatornás keverő mögött ül fejhallga-
tóban és kazettákat másol. Készült.

1999-ben a Kifutó tehetségkutató 
versenyben a Karthago együttes 
Apáink útján című dalával külön-
díjas lett, a Főiskola egyként szurkolt 
neki, a mi fiúnk volt. Takáts Tamás 
egyébként többször volt vendégünk 
a főiskolai „pinceklubban”, úgyhogy 
arról az oldalról is volt kötődés. 
Győzelem volt, amit indokolatlanul 
is magunkénak éreztünk!

1993-ban Zsámbékról indult a 
legnagyobb civil irodalmi közösség 
az Art’húr, kéthavonta megjelenő 
újsággal, rendezvényekkel (ma 
Art’húr Irodalmi Kávéház névvel a 
facebookon található). A Kifutó mű-
sor interjújában meg is említett 
minket, mire Csonka András ripor-

ter vissza is kérdezett, „mi az az 
Art’húr?" – erre Attila elmondta 
röviden az Art’húr lényegét – főmű-
soridőben. Ez nekünk akkor óriási 
dolog volt, Attila hősünk lett. Az 
Art’húr a Budapest Kongresszusi 
Központban tartott rendezvényén 
is fellépett, ahol már lehetett vala-
mit sejteni, hogy komoly jövő előtt 
áll, Attila a Jézus Krisztus Szuper-
sztárból Jézusként énekelt. Az est 
háziasszonya a neves televíziós be-
mondó, Endrei Judit volt, azt kér-
tük Tőle, hogy felkomfokat zárja 
mindig úgy, hogy „Érezzék jól magukat, 
érezzenek jól minket!” És Attilát lehe-
tett érezni, mert a különleges hangján 

túl volt sodrása, mert volt benne 
valami őserő, valami mélyről jövő 
vadság.

Bizony Dolhai művész úr szá-
mára Páty, az a mindjárt Zsámbék, 
a Volán busz fedezékében számta-
lanszor átszelte lakhelyünket. Zsám-
bék pedig adta a kezdőlépéseket, a 
kezdeti sikereket (a helyiértékű ze-
nekarát a Zsámbéki Zúzókat), a 
barátságot (Fehér Viktort) és nem 
mellesleg Viktóriát, a feleségét. 

Köszönet az értő és felkészült 
Harazdy Miklósnak, hogy elhozta, 
hogy megmutatta nekünk Attila 
művészetét, úgyhogy Páty örül, 
Zsámbék mosolyog…

Jóna Dávid – jelenleg Pátyon élő költő

1% a katolikus műemléktemplom belső felújításáért és az adventi koncertek megrendezéséért

 18687996–2–13
  Pátyi Római Katolikus Templomért Alapítvány

Kérjük, támogassák már megfizetett személyi jövedelemadójuk 1%-ának felajánlásával a temetőben álló Szent Imre műemléktemplom 
oltárfreskójának restaurálását és a Szent II. János Pál templomban koncertek megrendezését! A felajánlás és a támogatás külön 
pénzeszközt nem igényel! 

A nyilatkozatok május 20-ig juttathatók el a Nemzeti Adó- és Vámhivatalhoz, akár az adóbevallástól függetlenül is.
„A kedvezményezett adószáma:” rovatba a következő adószámot írja: 
„A kedvezményezett neve:”
Köszönjük szépen.
A Pátyi Római Katolikus Templomért Alapítvány kuratóriuma
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Különleges élményben volt része 
annak, aki április 11-én ellátogatott 
a Művelődési Házba a magyar köl-
tészet napán tartott különleges al-
kalomra. Kiss Eszter színművész, 
Németh-Pákolitz Tamás költő, ze-
nész és Kiss Zsolt hangtál terape-
uta összművészeti előadása olyan 
intenzív élménnyel ajándékozott meg, 
ami igazi lélekfrissítőként sokáig belül 
marad a résztvevőben. Kiss Eszter 
versválogatása és tiszta, erőt sugár-
zó előadása egészült ki vizuális és 
zenei élménnyel. Köszönjük!
Áprily Lajos: Biztató vers
„Örömök szállanak,
kedves fők hullanak,
vén sírok mállanak,
estébe hull a nap.
Szem mögött, szó mögött
gondárnyék feketül.
És mégis - ne remegj:
lélek van teveled,
nem maradsz egyedül.”

KÖLTÉSZET NAPI VERSFÜRDŐ

MSK z

A PÁTYI MAJÁLIS RÉSZLETES PROGRAMJA
10.00 - 17.00

Teqball, focis akadálypálya, tollaspálya, pingpong, Csocsó
Kincskereső füstsátor, tűzoltó autó, vizes céllövölde

Íjászkodás mindenkinek
Arcfestés, csillámtetoválás, Sütidíszítés

Mentőautó, EÜ oktatás, újraélesztés
Közbiztonsági játékok, Rendőr- és járőrautó

Élő csocsó, Légvárak
10.00 - 15.00 E-bringa túra óránkénti indulással

11.00 - 13.00 Kispályás focibajnokság
13.00 11-es rúgó verseny

13.00 - 17.00 Buborék foci, VR sátor, Blazepod, trükkös szemüvegek 
akadálypálya

16.00 Tombola
17.00 Habparty és záróbuli

Együttműködő partnerek: Pátyi Sportegyesület, Pátyi Önkéntes Tűzoltó Egyesület, Önkormányzati 
Rendészet, Grant2000 Egészségügyi Szolgáltató, Pátyi Kovászda, Kárpát-haza Ifjú Íjászai Egyesület, 

Merkl Bt., Budaörsi Rendőrkapitányság, PVK, Pátyi Polgárőrség

III. CSALÁDI FUTÓNAP PÁTYON         Időpont: 2025.05.10.         Helyszín: Páty, Bocskai iskola sportpálya
Mozgás öröme és jótékonyság a Pátyolgató Óvoda és a Bocskaisuli alapítványa részére
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A pasztellkréta varázsa

BESZÉLGETÉS HERMAN EMŐVEL
Herman Emő képzőművész, festő-grafikus, pedagógus még nagymamaként is gyermeki őszinte 
rajongással csodálkozik a teremtett világra, s ezt szeretné alkotásaival megmutatni és tanítványainak  
átadni. A Közösségi Házban több hétig láthatták munkáit. A kiállítás kapcsán beszélgettünk.

– Pasztell képeket, szépséges 
virágok, növények rajzait állította 
ki a Közösségi Házban. Ez a fő 
témája és technikája?

–  Képeim a hagyományos por-
pasztell krétával készülnek. Ebben 
a festékben rendkívül sok pigment 
van benne, időtálló technika. Ma-
gyarországon nem igazán van ha-
gyománya, inkább a francia képző-
művészek, az impresszionizmus mes-
terei előszeretettel használták, nagy-
mestere Degas, Toulouse-Lautrec, 
de Rippl-Rónai portré sorozata is 
így készült. Egyébként tipikusan női 
technika, én is nagyon szeretem. 
Témában pedig szinte mindent raj-
zolok, ami érdekes, a teremtett világ 
gazdag köröttünk.

– Mióta rajzol? Milyen út ve-
zetett a pasztell képekhez?

– Négyéves koromtól rajzolok, 
kicsi gyerekként is szerettem elvo-
nulni a ceruzáimmal – melankolikus 
alkat vagyok. Általánosban sokszor 
vettem részt rajzversenyen, 7-8. osz-
tályos lehettem, amikor megkaptam 
az első pasztellkréta készletemet. 
Budán, ahol laktunk, jártam rajzolni 
Bakonyi Mihály bácsihoz, s fölvet-
tek a kisképzőbe (képzőművészeti 
szakközépbe), ahol végül 1977-ben 
díszítő festő szakon végeztem, bár 
grafikus szerettem volna lenni. Majd 
férjhez mentem és megszületett a 
kislányom, és utána a tanárképzőn 
diplomáztam Egerben, földrajz-rajz 
szakon. Keveset tanítottam is, de 
megszületett a fiam, s ettől kezdve 
jó ideig otthon maradtam a gyere-
kekkel. Ekkor kezdtem el pasztellezni. 
A rendszerváltás környékén jött 
Magyarországra az Ikea, s vittem a 
képeimet a bútorboltokba, mond-
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ván a lakberendezés utolsó díszítő 
elemeként megvásárolhatók. A pasz-
tell technika és a képeim hangulata 
jól illett a skandináv enteriőrökhöz. 
A díszítés, a dekoráció a környeze-
tünk egyediségét, minőségét emeli 
– ebből a célból alkottam. Az első 
önálló kiállításom 2000-ben volt a 
Gazdagréti Közösségi Házban. A 
legtöbb bemutatkozásom pedig a 
Mécsvilág nevű művész körünkkel 
volt: egy textil- és egy keramikus 
művésszel nagy örömmel utaztuk 
végig az országot. E három technika 
ugyanis szépen illeszkedik egymás-
hoz, jó a ritmusa, a textilhez és a 
kerámiához harmonizáltak a légies 
rajzaim, így aztán impozáns tárla-
tok születtek.

– A tanítást ezek után végleg 
feladta?

– Dehogy, még ma is, bőven 
nyugdíjasként, tartok szakköröket. 
Számtalan munkahelyem volt, de 
mellette mindig rajzoltam és rend-
szeresen tanítottam is. Például szak-
köröket vezettem, nyári táborokban 
élményfestés kurzusokat…

– Gyerekeknek vagy felnőttek-
nek is?

– Minden korosztálynak. A gye-
rekektől most kértem egy kis szü-
netet, de a múlt év végéig 1-2. és 7-
8. osztályos gyerekcsoporttal, vala-
mint néhány egyéni tanítvánnyal is 
foglalkoztam. A fiatal felnőttek mű-
vészetterápiás foglalkozásként járnak 
a képzéseimre, a középkorúak egy-
mást ajándékozzák meg egy-egy kur-
zussal. Az alkotás terápia is, hiszen 
ha létrehozol valamit, azt a lelked 
legmélyéről hívod elő, s amint for-
mába öntöd, épít téged is. A rajzo-
lás lehet folyamatos tanulás, hiszen

tizenkét éves kor fölött beszélhetünk 
tanulmányrajzról, amikor már az 
egész képből indulunk ki, előbb 
vázlatot készítünk, majd felépítjük 
az alakrajzot… Mindeközben mű-
vészettörténeti ismereteket is kap-
nak a résztvevők, vagyis komplex 
foglalkozásokat tartok. Mindig 
hagyom az alkotói önállóságot is, a 
technikát, vagy a témát megadom, 
de engedem szabadon a tanítványaim 
fantáziáját. Inkább csak inspirálom 
őket.

– És ön miből merít az alko-
táshoz?

– Noha már 67 éves vagyok, de 
megőriztem a gyermeki lelkem, s 
máig rá tudok csodálkozni a köröt-
tem lévő szépre. Gyermekkori barát-
nőm, a ma már Ferenczi Noémi-
díjas gobelinművész, akivel a be-
szélgetéseink rendszerint szakmai 
eszmecserékbe torkollnak, amelyek 
ugyancsak segítenek, ösztönöznek 
az alkotásra. A régi munkáimat sem  
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dobom ki, ha nem is sikerült igazán 
jól, mert később újra előveszem és 
új életet adok nekik. Azt gondolom, 
hogy a művész azzal is megbecsüli 
magát és a munkáit, ha amivel nem 
teljesen elégedett, azt is tudja esetleg 
később csiszolni. Mindenben, amit 
eddig rajzoltam, található valami, 
amiből újra el lehet indulni. Tehát a 
saját munkáimból is inspirálódok. 

– Milyen tervei vannak?
– A nyugdíjba vonulásom új kor-

szakot nyitott az életemben, ami-
kor szabadabban gazdálkodhatok 
az időmmel. Workshopokat terve-
zek, ahol tematika mentén tartom a 
foglalkozásokat, s akit az adott té-
ma érdekel, arra jelentkezik. Igyek-
szem összegezni az eddigi tapasz-
talataimat is, s ha valami újat kitalá-
lok, rögtön jegyzetelem, mert sze-
retnék belőle egy érdekes kiadványt. 
Tanultam kiadványszerkesztést is, 
ezért magam készíteném, és a saját 
rajzaimmal illusztrálnám. Szeretnék 
egy minőségibb, a díszítőművészet-
től jobban eltávolodott kiállítási 
anyagot is összeállítani, professzi-
onálisan megalkotni, mert még elé-
gedetlen vagyok magammal. Aztán 
ott a másfél éves unokám, jelenleg 
az életem legnagyobb csodája, akivel 
fantasztikus nap mint nap találkozni…

– Ezek szerint a gyerekei is 
Pátyon élnek?

– Egy többgenerációs családi 
házban lakom a fiamékkal, hatal-
mas telken különálló lakrészek. 

– Pátyi gyökerei vannak?
– Nem, Budán születtem, az 

életem jelentős része odakötődik. 
Pátyra 2021-ben költöztünk.

– Miért ezt a települést vá-
lasztották?

– Mondhatni, véletlenül kerül-
tünk Pátyra, az élet hozta. A fiam 
2020-ban, a covid idején házaso-
dott, s kerestek maguknak lakha-
tást, kérdeztek engem is, és egy őszi 
hosszú hétvégén belenéztem az in-
gatlanpiacba, s a mostani házunk 
fotói jöttek elém. Azt találtam mon-
dani a fiamnak, hogy itt szívesen 
laknék. Gazdaságossági szempont-
ból is megfontoltuk és így össze-
költöztünk. Hirtelen történt min-
den, de utólag beigazolódott, hogy 
jól döntöttünk. Azóta is szeretek itt 
élni. Az emberek toleránsabbak, 
udvariasabbak, nem annyira túl-
terheltek, mint Budapesten. Jó meg-
érkezni a zajos fővárosból ide. Hamar 
az otthonom lett Páty, s jólesett az 
is, hogy Vilma néni nem először 
hívott a Közösségi Házba kiállítani. 

Szádváriné Kiss Mária 

Íjászkodik, busó jelmezt ölt, díszőrséget áll, 1848-as honvédként emlék csatákban vesz részt – s nemcsak 
őrzi, megmutatja a hagyományt, hanem igyekszik úgy is élni Kaczur László, aki mindezen tevékeny-
ségéért kitüntetést vehetett át a honvédelmi minisztertől. Az elismerés kapcsán beszélgetünk.

– A nemzeti ünnepeink községi 
megemlékezésein nem egyszer 
láttuk önt díszlövést leadni a Budai 
II. Honvéd Zászlóalj tagjaként. 
Hogyan került a csapatba?

– Mondhatni véletlenül, egy baráti 
társasággal íjászkodással kezdtük a 
hagyományőrzést. Tíz éve Berlinger 

Hagyományőrzés magas fokon

KACZUR LÁSZLÓ

Gábor hívott bennünket Szentegy-
házára íjászatra. És ott kérdezték 
meg, hogy nem akarunk-e honvé-
dek lenni. Segítséget az ott is jelen 
lévő szegedi II. zászlóaljtól, Vas 
László hagyományőrző ezredestől 
kaptunk, s átalakultunk honvéd csa-
pattá. Ketten mindkettőben részt 

veszünk ma is. Mert akit egyszer 
megfertőz a hagyományőrzés, nem 
tud szabadulni. Van, aki az 1848-as 
mellett első világháborús, napóleo-
ni, római kort is „csinál”, vagyis tagja 
több hagyományőrző formációnak. 

– Hogyan készülnek a külön-
féle korok bemutatóira?
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– Úgy tudom, még a budai 
várban is álltak díszőrséget.

– Így igaz, a hagyományőrző csa-
ták mellett rendszeresen részt ve-
szünk május 21-én a Budavár vissza-
vételére emlékező eseményen, – amit 
anno Nagy Sándor József  Budake-
sziről irányított, s a nevünk is innen 
- a díszzászlóaljjal együtt minket is 
felkértek őrségállásra. Más állami 
ünnepségeken is szerepelünk, s rend-
szeresen járőrözünk a budai várban 
– előszeretettel fotózkodnak velünk a 
turisták. 

– Említette, hogy íjászkodik. 
Alapító tagja a Budakörnyéki Íjász 
Egyesületnek. 

– Még Budakeszin laktunk, amikor 
2018-ban létrehoztuk az Egyesüle-
tet a budakeszi, budajenői, zsámbéki 
íjász közösségekből. Addig ezek 
jobbára baráti társaságokként mű-
ködtek, támogatói háttér nélkül, u-
gyanakkor egyre többen jelentkez-
tek a csoportokba, és igény jelent-
kezett a közös szervezet létrehozá-
sára. Minden csütörtökön és hét-
végén edzéseket tartunk Pátyon, ver-
senyekre járunk, Takács Gyula veze-
tőnk például idén is megy Mónus 
Józseffel (Fehér farkas) a törökor-
szági Hódítók kupájára. 

– László is vezet edzéseket?
– Már ritkán, én az Egyesület hát-

tér feladatait viszem, és szervezem 
az ősi Szertűz gyújtás ünnepségét, 
a napéj-egyenlőségek, a napfordu-

– Ez az életmód és szellemi-
ség, a hagyományőrzés az egész 
családot jellemzi?

– A feleségem gyakran elkísér a 
rendezvényekre, megértő, türelmes. 
A fiam egyetemista koráig íjászko-
dott, tudja az alapokat. A gyere-
keim, mindhárman, már felnőttek, 
van két unokánk, a kétévest még 
nem, de a hatévest most vittem ma-
gammal először a tápióbicskei csa-
tába. Gyerekek is vesznek részt a 
hagyományőrző szervezetekben, a 
dobosunk például tizenkét évesen 
lépett be, ma már húszéves. A 
honvédzászlóaljunk harmincfős, ve-
gyes korosztály, a tízévestől a hetvenig 
vannak köztünk hagyományőrzők. 

– László március 15-én kapott 
elismerést, a Honvédelemért ki-
tüntető cím harmadik fokozatát a 
hagyományőrző tevékenységéért.

– Szalay-Bobrovniczky Kristóf  
honvédelmi miniszter adta át a Ste-
fánia palotában. Óriási megtisztel-
tetés volt számomra, hiszen eddig 
öten vehették át a zászlóaljunkból. 
A hagyományőrzés iránti elkötele-
zettségemet még inkább növelte.

– Van képzésünk, vizsgázunk, a 
mi országos szervezetünk a Magyar 
Huszár és Katonai Hagyományőrző
Egyesület a Magyar Honvédség alá 
tartozik. Alaki képzést az 1848-as 
alaki hadrend szerint kapunk. És 
egymást tanítjuk, vannak köztünk 
történészek, akik kutatnak és a tu-
dásukat megosztják a csapattal. 
Összejárunk katonanótákat tanulni 
és dalolni. Szoros a kapcsolatunk a 
szentegyháziakkal, a gyerekkórussal 
is. Október 6-án az őszi hadjáratot 
náluk,  együtt mutattuk be.

lók idején, a fény, az összetartozás 
és ősi kultúránk szakralitása mutat-
kozik meg benne.
– Mi a polgári foglalkozása?

– Kőmegmunkáló vagyok, már-
vánnyal és gránittal dolgozok. Ott-
hon pedig tartok egy kis gazda-
ságot: tyúkokkal foglalkozunk, a 
kertünkbe háromszáz bokor krumplit 
ültetek, zöldséget termesztek, gyü-
mölcsfákat telepítettem. Az életvi-
telünk is hagyományőrző, magunk 
sütjük a kenyeret, befőttet, lekvárt, 
szörpöt készítünk. Disznóvágást is 
tartunk, amire összehívom a ro-
konságot, ahogy régen is össze-
gyűltek egy-egy ilyen eseményre a 
család dolgozni, beszélgetni, együtt 
lenni. Szabolcsból, faluról származok, 
nyolc éve azért költöztünk el Pátyra, 
mert falusiasabb környezetre vágy-
tunk, mint Budakeszi. És a helyi 
kulturális hagyományőrzésben is 
szívesen részt vállalok. A művházunk 
vezetőjének jeleztem pár éve, hogy 
van eredeti busó álarcom, szívesen 
vezetem a téltemető forgatagot, mert 
Budakeszin sokáig szerveztük az 
íjászokkal. Ezért vezetem a Mohácson 
faragott busó jelmezemben a far-
sangi felvonulást.

Szádváriné Kiss Mária 
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Nagyon jól szerepeltek és szép eredményeket értek el tornászaink a tavasszal rendezett diákolimpia és 
szövetségi tornaversenyeken. A diákolimpia versenyrendszerében az országos elődöntőben Mészáros 
Lili, Molnár Nadin, Lengyel Martin, Batiz Bálint és Steiner Dávid vettek részt. Egyesületünk tornászai 
szép tartással küzdötték végig a hosszú versenyt, melyen Lengyel Martin és Steiner Dávid vívták ki a 
továbbjutást. Az országos döntőben a legjobbak között, szoros verseny alakult ki, ahol csak tizedek és 
századok döntöttek a helyezésekről. Lengyel Martin bronzérmes, Steiner Dávid pedig 4. lett, elismerést 
szerezve maguknak, iskolájuknak és egyesületünknek. 

TAVASZI TORNÁSZ EREDMÉNYEK

A Magyar Tornaszövetség már-
ciusban rendezte meg II. osztályban 
az országos bajnokság első fordu-
lóját, ami egyben vidék bajnokság is 
volt. A Pátyi SE ifi és felnőtt kor-
csoportban indított csapatot. Az ifi 
mezőnyben tornászaink egyenle-
tes teljesítményt nyújtva csapatban 
a 6. helyet szerezték meg. Egyéni 
összetettben Batiz Bálint 10., Badari 
Ádám 15., Köhler-Eötvös Henrik 
17. lett. 

Egyesületünk felnőtt korcsoport-
ban először indított csapatot, és meg-
lepve az egész mezőnyt, bravúros 
teljesítményt nyújtva a vidék bajnok-
ságban aranyérmet szerzett, míg az 
országos összesítésben második lett. 
A csapat tagjai: Szakály Botond, Stei-
ner Dávid, Vaszily Zoltán és a kis-
kunhalasi Fazekas DSE tornásza, Ma-
gyar Benjámin, aki ebben az évben 
csapatunkat erősíti. A kiváló csapat 
eredmény mellett nagyon szép egyéni 
eredmények is születtek.

Összetettben Szakály Botond a-
ranyérmet szerzett, Magyar Benjá-
min ezüstérmes, Steiner Dávid 9., 
Vaszily Zoltán 15. lett. A szeren-
kénti döntőben Szakály Botond 2 
aranyérmet, 1 ezüst- és 1 bronzér-
met is begyűjtött. Magyar Benjá-
min 1 arany- és 3 ezüstérmet, Stei-
ner Dávid 1 bronzérmet nyert. 

A verseny eredmények mellett 
idén Szakály Anna, Szakály Róbert 
és Szakály Botond is sikeres 

 

torna 
bírói vizsgát tett, így országos bírói 
minősítéssel sportdiplomáciai elis-
merést szereztek egyesületünknek.

Gratulálunk tornászainknak és 
edzőinknek a jó szereplésért, és sok 
sikert kívánunk a további felkészü-
léshez és versenyzéshez. 

A nagy érdeklődéssel kísért nyári 
torna táborunk szervezése, idén is 
megkezdődött. A korábbi évekhez 
hasonlóan 3 turnusban június 30-
tól kezdődően heti váltásban ter-
vezzük lebonyolítani. Az edzőtá-
bort a Bocskai István Magyar-Német 
Két Tanítási Nyelvű Általános Iskola 
tornatermében berendezett torna-
csarnokban tartjuk. A tábor menet-

Szakály Róbert

rendjében a napi két edzés mellett 
sok játék, Velencei tavi, pincehegyi 
kirándulás és még számos program 
szerepel. Szakedzői irányítással a je-
lenlegi, a volt és a leendő iskoláskorú 
tornászainkat szeretettel várjuk. Bő-
vebb tájékoztatásért a torna szak-
osztálynál lehet érdeklődni. Kö-
szönjük Páty Község Önkormány-
zatának, az iskola és a sportegyesület 
vezetésének, hogy edzéseinket és tá-
borainkat ilyen színvonalon tudjuk 
megvalósítani.

 PSE HÍREK CIVIL
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A Szövetség a Magyarokért Páty Hagyományőrző Egyesület első alkalommal, hagyományteremtő 
szándékkal szervezett tojásfa díszítést a Kincsem közben kicsiknek és nagyoknak, majd este Navratil 
Andrea Liszt Ferenc-díjas népdalénekes és mesemondó, valamint Demeter László zeneművész műsora 
tette ünnepivé a húsvétvárást. A Közösségi Házban pedig a Páty Faluközösségért Alapítvány tartotta 
hagyományos húsvéti kézműves alkalmát. Mindkét esemény nagy érdeklődés mellett zajlott.

HÚSVÉTVÁRÓK
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Alapítványunk egyik kiemelt célja a Helytörténeti Gyűjteményünk folyamatos gyarapítása, gondozása 
és bemutatása a nagyközönség számára. E törekvésünk jegyében néhány évvel ezelőtt felhívást tettünk 
közzé, amelyben a Splény-Várady kastélyból származó, még fellelhető tárgyak, bútorok, relikviák és 
dokumentumok felkutatására kértük a lakosság segítségét. Ennek a kezdeményezésnek köszönhetően 
bukkantunk rá egy értékes, feltehetően a kastély egykori bútorzatához tartozott szekrényre.

ÚJABB ÉRTÉK A HELYTÖRTÉNETI GYŰJTEMÉNYBEN: EGY SZEKRÉNY A VÁRADY-KASTÉLYBÓL 

2025. május
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Ez a kétajtós, fiókos szekrény, 
mely ónémet stílusjegyeket hordoz, 
a Pátyi Tűzoltó Egyesülettől érke-
zett hozzánk nagylelkű adomány-
ként. A tűzoltók évtizedeken ke-
resztül különféle felszereléseik tá-
rolására használták. Tudomásunk 
már korábban is volt a szekrényről, 
azonban a múlt év végére sikerült 
elérnünk, hogy véglegesen Alapít-
ványunk tulajdonába kerüljön.

Nagy örömünkre szolgál, hogy 
Alapítványunk kuratóriumának egyik 
elkötelezett tagja, Kecskés Géza úr 
felvállalta a bútor szakszerű res-
taurálását és teljes körű felújítását. 
A gondos munkának köszönhetően 
a szekrény Húsvétra újjászületett, 
és méltó helyet foglalhat el a ké-
szülő „Várady szoba” berendezé-
seinek egyik részeként.

Köszönet a Tűzoltó Egyesület-
nek az adományért! Szívből gratu-
lálunk és köszönetet mondunk Kecs-
kés Géza úrnak a szakértelmével 
végzett, lelkiismeretes munkájáért!

Köszönetünket fejezzük ki to-
vábbá a PVK munkatársainak is, 
akik a felújítással járó oda-vissza

Íme, ilyen volt.   És ilyen lett.

szállításokat türelemmel és nagy 
odafigyeléssel bonyolították le, aho-
gyan azt tőlük már megszokhattuk. 

Végezetül, szeretnénk ismételten 
felhívni a tisztelt olvasók figyelmét 
arra, hogy gyűjteményünk bővítése 
továbbra is kiemelt fontosságú 
értéktári tevékenységünk. Ameny-
nyiben Önök rendelkeznek kora-
beli, vagy akár közvetlenül a Várady-

kastélyból származó tárgyakkal, és 
szívesen adományoznák azokat Ala-
pítványunknak, kérjük, keressenek 
minket bizalommal!

Páty Faluközösségért Alapítvány 
kuratóriuma és a Községi Értéktár 
nevében.

Köszönettel vesszük, ha -ával támogatja a kulturális programjainak megvalósítását, a 
helytörténeti értékek színvonalas bemutatását célzó tevékenységét.

Adószámunk: 
Fáradozását, segítését KÖSZÖNJÜK!

Szja 1%  Páty Faluközösségért Alapítvány 

18663468-1-13
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A kastélypark hatalmas fái között állt egy kókusz-
pálmafa. Az édesapámnak gyermekkorában hogyan 
jutott eszébe, hogy egy kókuszdiót bedobjon a kastély 
nyitott ablakán, nem tudom, de megtette. Éppen 
ebédeltek a ház vendégével, Darányi Kálmán politikussal 
és kíséretével. Nagy riadalmat okozott a kókuszdió, 
mert azt hitték robbanószerkezet röpült be az abla-
kon. Az uraság azonnal felkereste nagyapát, ő meg a 
Gyula fia után eredt, de nem érte utol, mert a kastély-
park egy igen magas fájának tetejéig mászott. Hiába 
hívogatta, nem jött le onnan, az egész délutánt ott 
töltötte. Csak estefelé mert hazamenni, de a fenyítés 
nem maradt el.

A kastély jobb oldali szárnyában lévő cselédlakás 
úgy nézett ki, hogy az udvarról közvetlenül a közös 
konyhába lehetett belépni. Az egyik család a jobb ol-
dali szobában, a másik család a bal oldali szobában élt. 
Nagypapám nevetve mesélte, hogy a kastély bal oldali 
szárnyában lakó öreg gróf  szobájába fehércseléd nem 
léphetett be, az ő szobáját csak a nagypapa takaríthatta. 
Az egyik lakásban itt lakott a jegyzőné is. 

Dicskei és Nagyszelezsényi Várady József  és wel-
lenburgi Lanjus Radiana grófnő házasságkötésüket 
1927. október 1-én a klagenfurti Marienkirche temp-
lomban tartották. Nagymamám a grófnő szolgálatá-
ban állt, ő tartotta rendben a ruhatárát, mert szépen 
mosott és szépen tudott vasalni. Nagymama mesélte, 
hogy amikor a harmadik fiát szülte és még gyermek-
ágyban feküdt, a grófnő átjött és meglátogatta őt. Azt 
kérdezte tőle, hogy mikor jön vissza dolgozni. Azután 
sírva mutogatta a szürkévé vált fehérneműit, mert a 
nagymamát helyettesítő asszony összemosta a fehér 
ruhákat a tarkákkal.

Egy alkalommal, helyi népnyelven szólva, a 
„gatyaülepéből” jött egy szegény asszony a grófnőhöz 
egy kanál zsírért. Amikor a kérése elutasításra talált, a 
nagymamám hangosan rosszallotta, hogy nem kapott 
még egy kanál zsírt sem, amikor a padláson több 

A múlt században a diftéria (torokgyík) cseppfertőzés útján terjedő, gyakran halált okozó betegség volt 
a gyermekek körében. Egy napon, a nagyszüleim négyéves Gyula fiához hívott orvos megállapította, 
hogy a gyermek torokgyíkban szenved. Amikor az uraság, azaz Várady József  ezt megtudta, azonnal 
intézkedett. Azt mondta nagyapámnak: „Gyula! Itt a lovam. Vágtasson vele ahogyan csak bír. Telefonáltam egy 
gyógyszerész barátomnak, a torbágyi vasútállomáson várni fogják az ampullákkal.” Nagyapám felpattant a lóra és teljes 
erejéből vágtatott. A ló teste habzott mire visszatért az életmentő gyógyszerrel. A gyermek felépült, ő 
lett az édesapám. 

CSALÁDTÖRTÉNETI EMLÉKEK PÁTYRÓL – MAKLÁRI JENŐNÉ TOLLÁBÓL
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bödön zsír avasodik arra várva, hogy szappant 
főzzenek belőle. A grófnő hívatta nagymamámat: 
„Giza! Nagyon kérem, hogy ne lázítsa a cselédséget, mert ha 
egynek adok, a többiek is ideszoknak.” 

A kastélyparkban hatalmas törzsű árnyas fák álltak. 
A hársfavirágzás bódítóan édes illatot árasztott. Nagy-
mamám ilyenkor hársfavirágot szedegetett, hogy 
majd a téli meghűlések alkalmával tudjon teát főzni a 
családnak, amiért a grófnő rászólt, hogy ne tegye.

Splény Béla, emlékirataiban pontos leírást ad az 
1825-re felépült pátyi kúria tetőzetéről: „[…] A tetőbolt 
íves pallótető volt, úgyhogy a padláson semmiféle geren-dázat 
nem okozott kellemetlenséget, és ami a későbbiekben alkalmat 
szolgáltatott egy színpadot felállítani.” ifj. Várady József  és 
felesége az amatőr színjátszó csoport elő-adásainak a 
padlástérben felállított színpadon adtak helyet. A 
színdarabokat a grófnő tanította be, a falu népe volt a 
hálás közönség. Az alábbi emlékfotón apukám az első 
sorban álló, kihajtott fehérgallérú ifjú Svajlina 
Gyula, aki a főszereplő Petőfi Sándort alakította nagy 
sikerrel.

 
(Folytatjuk)
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A hónap jeles eseményét a Húsvéti ünnepkör adja, 
amely virágvasárnappal veszi kezdetét és a húsvét-
vasárnapot követő fehérvasárnappal zárul. Időpontját 
minden évben a tavaszi napéjegyenlőséget (március 
21.) követő holdtölte utáni első vasárnap határozza 
meg, ezért március 22. és április 25-e közötti időre eshet.
Milyen szokás kapcsolódott hozzá régen?
Nagypénteki „szótalan vízbemosdásról” meséltek azok az 
idős asszonyok, akik a XX. század első felében voltak 
fiatalok. A történet lényege, hogy a lányok hajnalban 
kimentek a patakra mosdani úgy, hogy egy hangot 
sem ejthetnek, amikor visszafelé jönnek, meglátják, 
hogy ki lesz a férjük. A legények viszont kilesték a 
lányokat és vödör vizet öntöttek a nyakukba. Nem 
csoda, hogy sikongattak és így odalett a „szótalanság”. A 
köztünk élő veterán generáció még őrzi annak a helyi 
szokásnak az emlékét, hogy húsvétvasárnap reggelén 
hegedűszóval köszöntötték az ismerős családokat a ház-
ról házra járó 3-4 tagú „bandát” alkotó cigányzenészek.

E hónap jeles napja már elmúlt, de felidézem azt a régi hagyományt, hogy április elsején felnőttek, 
gyermekek igyekeztek egymást ugratni, rászedni, „áprilist járatni” valakivel. Különösen az iskolások 
körében hódított ez a szokás, és ha sikerült a turpisság, akkor így csúfolódtak: „Április bolondja, május 
szamara” …, vagy hosszabban is mondták a versikét /Felmászott a toronyba, Megkérdezte hány óra, Fél tizenkettő, Bolond mind 
a kettő/.

JELES NAPOK, JELES ESEMÉNYEK

MÚLTIDÉZŐ

Páty Faluközösségért Alapítvány kuratóriuma nevében Szabó Andrásné

A mellékelt képet Kasza Istvántól kaptuk egy 
legénycsapatról, akik a húgánál, – Kasza Katalin-
nál és barátnőjénél voltak locsolkodni.
Balról jobbra: Kusner Pista, Hegedűs Péter,  Varga 
Jóska, Molnár Elek, Nagy Imre, Schléher Ferenc, 
Pusztai Öcsi, Kusner Misi, Simon Lajcsi.

A második képen a pátyi zenészek legjobbjai 
állnak. Ők elsősorban bálokban, vendéglőkben, 
lakodalmakban muzsikáltak. Ez a kép is egy 
ilyen alkalmat örökített meg 1960 tavaszán. A 
fotót Landi Lajosné Polgár Ilona adományozta. 

Balról jobbra: id. Farkas József cimbalmos, 
Németh József „Béres” a prímás, ifj. Farkas József 
„Dodi” /akkor még másodhegedűs, de később 
elismert prímásként zenélt a „Guszti” és a Diófa 
vendéglőben/. Farkas Gyula brácsás ragadvány-
neve „Cuki” Gyula bácsi, a sort Farkas Lajos 
bőgős zárja. A háttérben az örömapa, aki a 
zenészek mögött áll. Kár, hogy a cigányzene 
ezzel a korosztállyal eltűnt a falunkból, velük 
együtt a hangszerek is. 
Szívesen vennénk, ha az utódok mesélnének 
róluk és a változásról.

Este a locsoló bálon is ők húzták a talpalávalót a 
kocsmákban a cimbalmossal együtt. Sajnos mára már 
ez is csak emlék, ugyanúgy, mint a húsvéti locsolkodás. 
Az 1950-es évek végéig a legények csoportosan jártak 
a lányos házakhoz „szagos vízzel”, később kölnivel lo-
csolkodtak. Köszönetképpen piros tojást, a gyerekek 
néhány fillért, a legények virágot kaptak a kabátjuk hajtó-
kájára, ezenfelül terített asztalról sonkával, süteménnyel, 
édes likőrrel vagy borral kínálták őket a lányok, akik ver-
senyeztek egymással, hogy kinek volt több locsolója.
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